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AVERTISSEMENTS DE SÉCURITÉ
Pour une utilisation en toute sécurité et des performances optimales, veuillez lire 
attentivement ce manuel avant utilisation.

ATTENTION : POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE DÉCHARGE ÉLECTRIQUE, 
NE DÉMONTEZ PAS L'APPAREIL. IL N'Y A AUCUNE PIÈCE RÉPARABLE PAR 
L'UTILISATEUR. POUR LES RÉPARATIONS, CONTACTER UN PERSONNEL 
TECHNIQUE QUALIFIÉ.
Pour éviter tout risque d'électrocution ou d'incendie, ne l'exposez pas à la pluie ou 
à l'humidité.

TENSION DANGEREUSE !

Le symbole ci-contre avertit l'utilisateur de la présence d'une tension non isolée 
pouvant provoquer un choc électrique.

Ce symbole avertit qu'avant d'utiliser l'appareil, vous devez lire attentivement le
livret d'instructions.

NOTES IMPORTANTES
• L'utilisation doit être autorisée uniquement aux adultes et aux personnes responsables, 
suffisamment informées des dommages dérivant d'une utilisation incorrecte.
• Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et plus s'ils sont surveillés ou s'ils ont 
reçu des instructions sur la façon d'utiliser l'appareil en toute sécurité et comprennent les dangers 
encourus. Les opérations de nettoyage et d'entretien par l'utilisateur ne doivent pas être effectuées par 
des enfants sauf s'ils ont plus de 8 ans et opèrent sous surveillance. Gardez l'appareil et son cordon 
hors de portée des enfants de moins de 8 ans.
• Ce produit peut être utilisé par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
 réduites ou un manque d'expérience et de connaissances uniquement si elles sont sous surveillance 
ou si elles ont reçu des instructions concernant l'utilisation en toute sécurité de l'appareil et comprennent 
les dangers encourus.
• Les enfants ne doivent pas utiliser l'appareil comme un jeu.
• Ne laissez pas l'appareil être utilisé par des enfants ou des personnes handicapées sans surveillance.
• Tenir à l'écart des animaux domestiques.
• N'utilisez jamais l'appareil dans des endroits où le cordon, la fiche et le produit lui-même peuvent 
entrer en contact avec de l'eau ou des surfaces humides. N'utilisez pas l'appareil à l'extérieur, car la 
pluie pourrait créer des courts-circuits. Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées.
• Évitez d'installer l'unité dans les emplacements indiqués ci-dessous :
- Endroits exposés à la lumière directe du soleil ou à proximité d'équipements générant de la chaleur, 
tels que des radiateurs
- Au-dessus d'autres appareils qui peuvent émettre une chaleur excessive
- Endroits qui bloquent la ventilation ou qui sont humides ou poussiéreux
- Environnements soumis à des vibrations constantes



• Ne placez pas d'accessoires à flamme nue, tels que des bougies allumées, sur l'appareil.
• N'essayez pas de réparer ou d'intervenir vous-même sur l'appareil. Des interventions incorrectes ou 
des altérations peuvent annuler la garantie. En cas de pièces endommagées ou de dysfonctionnement 
présumé, arrêtez immédiatement l'utilisation et consultez un personnel qualifié. Ne plongez jamais 
l'appareil dans l'eau ou d'autres liquides. Ne placez pas de récipients contenant des liquides 
(tels que des vases) sur l'appareil.
• Ne touchez pas l'appareil avec les mains mouillées et ne le placez pas à proximité d'éviers, 
de baignoires ou de récipients contenant des liquides. N'utilisez le produit que s'il est en parfait état. 
Si l'appareil a été immergé dans l'eau ou est endommagé, contactez un personnel qualifié.
• Le produit ne doit pas être utilisé s'il est tombé ou s'il présente des signes visibles de dommages.
• L'exposition à des niveaux de volume élevés peut causer des problèmes d'audition, y compris des 
dommages permanents. La prédisposition à la perte auditive varie d'une personne à l'autre, mais une 
exposition constante à des niveaux sonores élevés est nocive pour tout le monde. 
Modérez le niveau de volume.
• Contactez uniquement un personnel de service qualifié pour éviter d'annuler la garantie. 
Pour toute information ou question, contactez le service d'assistance technique de New Majestic SpA.

Contenu du colis

1. TS 100BT USB/SD/AX
2. Câble de chargement micro-USB
3. Câble auxiliaire de 3,5 mm
4. Télécommande
5. Manuel d'instructions
6. Bon de garantie

1 pièce
1 pièce
1 pièce
1 pièce
1 pièce
1 pièce



Description des clés
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1. Entrée SD/MMC
2. Entrée USB 
(ne pas utiliser pour le chargement)
3. Capteur de télécommande
4. Bouton ON / OFF
5. Bouton piste précédente
6. Bouton lecture/pause
7. Bouton piste suivante
8. Bouton MODE 
(changement de source)
9. Commande de réglage du volume
10. Commande de réglage des basses
11. Entrée micro-USB pour le chargement
12. Entrée auxiliaire 3,5 mm
13. Poignee DE TRANSPORT
14. Haut-parleurs
15. Écran LCD
16. Indicateur de charge de la batterie

1. Bouton de veille
2. VOL + bouton
3. Bouton lecture/pause
4. Bouton piste précédente
5. Bouton piste suivante
6. Bouton VOL-
7. Bouton MODE (changement de source)
8. Bouton d'égalisation
9. Bouton de répétition des morceaux
10. Bouton USB/SD
11. Bouton de sourdine
12. Touches numériques

TÉLÉCOMMANDE



Installation et remplacement de la batterie
La télécommande fonctionne avec une pile au lithium CR2025 3V (incluse). 
Pour activer la télécommande, retirez la languette isolante insérée dans le compartiment à piles.
Si le fonctionnement à distance devient intermittent ou insatisfaisant, remplacez la pile d'origine par 
une nouvelle pile au lithium CR2025 3V en respectant la polarité correcte.

CHARGE DE LA BATTERIE
Le produit dispose d'une batterie rechargeable intégrée qui peut être rechargée via le câble USB fourni. 
Avant utilisation, il est recommandé de charger complètement la batterie.
Pendant la phase de recharge, la LED rouge sera allumée (l'appareil se rechargera complètement en 
5 heures environ). L'indicateur s'éteint lorsqu'il est complètement chargé.

Noter:
• L'autonomie de la batterie (environ 4 heures avec une écoute à volume moyen) peut varier en fonction 
du volume d'écoute, du type de piste en cours de lecture et de l'appareil externe connecté.
• Les temps de charge peuvent varier en fonction de l'état de charge du produit et des caractéristiques 
du chargeur utilisé.

Lorsque la batterie est faible et que l'appareil ne s'allume pas, insérez le câble d'alimentation dans 
l'entrée Micro-USB et connectez-le à une prise murale à l'aide d'une alimentation 5V - 1A (non fournie) 
pour commencer à charger la batterie.

MODE D'EMPLOI
Marche / Arrêt / Veille
Utilisez l'interrupteur Marche/Arrêt pour allumer/éteindre le produit.
Pour mettre le produit en mode Veille, appuyez brièvement sur le bouton Veille de la télécommande 
et appuyez à nouveau dessus pour le réveiller.
Après environ 15 minutes d'inactivité, le mode veille est automatiquement activé.

Jouer pause
Pendant la lecture de musique, vous pouvez appuyer sur le bouton Lecture / Pause pour mettre la 
lecture en pause. Appuyez à nouveau sur le bouton Lecture / Pause pour reprendre la lecture.

Changement de sources
Appuyez plusieurs fois sur le bouton MODE pour basculer la source entre Bluetooth / USB / SD / AUX IN.
REMARQUE : Certaines sources ne s'affichent que si leurs appareils sont connectés.

Réglage du volume
Tournez le bouton de volume sur l'appareil ou appuyez sur les boutons VOL + et VOL- de la 
télécommande pour régler le volume.

Réglage des basses
Tournez le bouton des basses sur l'appareil pour régler les basses.

Égaliseur
Appuyez sur le bouton EQ de la télécommande pour régler l'égalisation en choisissant parmi les 
préréglages disponibles :

EQ 0
EQ 1
EQ 2
QE 3
QE 4
QE 5

Normal
Populaire
Rock
le jazz
Classique
Pays



Fonction Bluetooth
L'appareil prend en charge la lecture de musique via une connexion Bluetooth à un smartphone ou à 
un autre appareil Bluetooth compatible.
REMARQUE : La compatibilité avec tous les appareils Bluetooth du marché ne peut être garantie.

Connexion Bluetooth :
• Allumez l'appareil, sélectionnez la source Bluetooth et activez la fonction Bluetooth sur l'appareil 
externe.
• Recherchez le nom « Beachboy » depuis votre appareil externe et sélectionnez-le 
pour effectuer l'appairage Bluetooth (saisissez « 0000 » si nécessaire).
• Remarque : Une fois les appareils jumelés avec succès, le jumelage Bluetooth ne sera plus 
nécessaire et les appareils se connecteront automatiquement.
• Après le jumelage, vous pouvez démarrer la lecture à partir du périphérique Bluetooth externe.

Fonction USB/SD
Insérez une clé USB/SD (contenant des chansons au format MP3) dans l'entrée appropriée après avoir 
allumé l'enceinte, la lecture démarrera automatiquement.
Appuyez sur le bouton "Lecture/Pause" pour mettre en pause/reprendre la lecture.
Appuyez sur le bouton « Suivant » piste "ou" Précédent piste » pour passer à la piste suivante/précédente.
À l'aide des touches numériques de la télécommande, vous pouvez entrer le numéro de la piste à lire.
Vous pouvez appuyer plusieurs fois sur le bouton RPT de la télécommande pour changer le mode 
de répétition 
(choisissez ONE pour répéter la même piste ou ALL pour répéter toutes les pistes).

Noter:
• La compatibilité avec tous les périphériques de stockage USB du marché ne peut être garantie.
• Les appareils externes nécessitant une tension nominale supérieure à 5 V et un courant nominal 
supérieur à 500 mA ne sont pas pris en charge.
• Si vous utilisez un câble d'extension USB, le périphérique de stockage connecté peut ne pas être 
reconnu ou ne pas fonctionner correctement.
• Utilisez uniquement des périphériques de stockage USB formatés avec le système de fichiers 
FAT16 / FAT32.

Fonction AUX
Pour reproduire l'audio via l'entrée AUX, connectez une extrémité du câble dédié à l'entrée 
AUX 3,5 mm du haut-parleur et l'autre à l'appareil externe. Sélectionnez la source correcte en
appuyant plusieurs fois sur le bouton MODE jusqu'à ce que « AUX » soit sélectionné, 
puis démarrez la lecture directement à partir de l'appareil externe.
REMARQUE : en mode AUX, il n'est pas possible d'aller à la piste précédente/suivante avec les 
boutons « Next » piste "et" Précédent track ”mais vous devez effectuer l'opération directement à partir 
du périphérique externe connecté.



Guide des problèmes rencontrés

Entretien et maintenance
• Gardez le produit à l'écart des objets magnétiques, de l'eau et des sources de chaleur.
• Pour nettoyer l'appareil, utilisez un chiffon doux et sec . 
N'utilisez pas de produits chimiques qui pourraient l'endommager.
ATTENTION : Ne versez pas d'eau ou d'autres liquides sur l'appareil pendant le nettoyage. 
L'eau pourrait pénétrer dans les interstices et endommager l' appareil .

 

Défaut Cause possible La solution 

Aucun son lorsque le produit 
est allumé. 

La source sélectionnée est 
erronée. 
 
Volume trop faible. 
 
 
Lecture en pause. 

Sélectionnez la bonne 
source. 
 
Augmentez le niveau du 
volume. 
 
Démarrez la lecture. 

Son déformé. Volume trop élevé. Réduisez le niveau du 
volume. 

Pas de son après connexion 
d'un périphérique USB/SD. 

L'appareil n'est pas 
correctement connecté. 
 
 
Format non supporté. 

Vérifiez que le périphérique 
USB/SD est correctement 
connecté. 
 
Vérifiez que le fichier que 
vous souhaitez lire est au 
format MP3 et que l'appareil 
connecté dispose d'un 
système de fichiers FAT16 / 
FAT32. 

La batterie ne peut pas être 
chargée ou la durée de vie de 
la batterie est insuffisante. 

Le cordon d'alimentation 
n'est pas correctement 
branché. 
 
 
La batterie est usée. 

Assurez-vous d'avoir 
correctement branché le 
cordon d'alimentation. 
 
Contactez un centre de 
service pour le 
remplacement. 

L'appareil émet des 
bruits/sifflements. 

Il y a des appareils 
électroniques 
( smartphones , etc.) trop 
près de l'enceinte. 

Éloignez le produit des autres 
appareils électroniques. 

 



ORA
Spécifications techniques

NEW MAJESTIC S.P.A.
Via Rossi Martini, 41
26013 CREMA (CR) ITALY
TEL: 0373 31415
www.newmajestic.com

TS 100BT USB SD AX
Frequenza operativa: 2.4GHz
Alimentazione micro USB DC 5V 
Batteria al Litio ricaricabile da 3.7V-2000mAh 
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Source de courant
Batterie interne

Puissance de sortie (RMS)
Fréquence de réponse
Rapport signal sur bruit
Autonomie de la batterie en lecture
Version Bluetooth
Distance Bluetooth
SD/USB
Formats pris en chargeSD/USB
Entrée AUX
Température de fonctionnement
Dimensions
Poids

DC 5V - 1A (entrée micro-USB)
Lithium, 3.7V 2000mAh rechargeable

2 x 3 W + 1 x 3 W
150Hz - 20KHz
70dB
4 heures avec une écoute à volume moyen
5.0
Environ 10m
Systèmes de fichiers pris en charge : FAT16 / FAT32
Capacité maximale : 64 Go
mp3
3,5 mm
0 ° ~ 40 ° C
14 (L) x 39 (H) x 11 (P) cm
0.900kg
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